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Remove the battery pack before
/ ‘ starting any work on the machine.

Vor allen Arbeiten an der Maschine
den Wechselakku herausnehmen
Avant tous travaux sur la machine
retirer 'accu interchangeable.
Prima di iniziare togliere la batteria dalla macchina.

Retire la bateria antes de comenzar cualquier
trabajo en la maquina.

Antes de efectuar qualquer intervengdo na maquina
retirar o bloco acumulador.

Voor alle werkzaamheden aan de machine de akku
verwijderen.

Ved arbejde inden i maskinen, ber batteriet tages
ud.

Ta ut vekselbatteriet for du arbeider pa maskinen

Drag ur batteripaket innan arbete utfores pa
maskinen.

Ota akku pois ennen kaikkia koneeseen tehtavia
toimenpiteita.

Mpw ano kGO epyacia o pnxaviy apatpeite v
QVTAAAQKTIKY) pnatapia.

Aletin kendinde bir galisma yapmadan 6nce kartus
akuyu ¢ikarin.

Pted zahajenim veskerych praci na vrtacim
Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.

Pred kazdou pracou na stroji vymenny akumulator
vytiahnut.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac na
elektronarzedziu nalezy wyja¢ wkiadke
akumulatorowa.

Karbantartas, javitas, tisztitas, stb. el6tt az
akkumulatort ki kell venni a késziilékbdl.
Pred deli na stroju izvlecite izmenljivi akumulator.

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za
zamjenu.
Pirms mas$inai veikt jebkada veida apkopes darbus,
ir jaiznem ara akumulators.
Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje, iSimkite
keiciama akumuliatoriy.
Enne kéiki téid masina kallal vétke vahetatav aku
valja.
BblHbTE akKyMynSiTOp U3 MaLllUHbI NEPes,
NPOBELEHUEM C HEMN KaKMX-NMBO MaHUMYNALUIA.
Mpeau 3anouBaHe Ha kakeuTo e Aa e pabotu no
MalluHaTa u3BageTe akymynatopa.
Scoateti acumulatorul inainte de a incepe orice
interventie pe masina.
OTcTpaHeTe ja 6atepujaTta npef Aa 3ano4HeTe Aa ja
KOPUCTUTE MaLLnHaTa.
Mepen 6yab-sikMMmM poboTammn Ha MaLLKHI BURHATM
3MIHHY aKyMynsTopHy 6atapeto.
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When the trigger is released, the motor will run for a short
time to release the rod. This prevents a drip.

When a tube is emptied, the motor will run for a short time to
release the rod.

Nach Loslassen des Schalterdriickers lauft der Motor fir
kurze Zeit nach und entlastet so die Schubstange. Dies
verhindert ein Nachtropfen.

Bei einer leeren Tube lauft der Motor kurz nach um die
Schubstange zu entlasten.

Si 'on relache le bouton de fonctionnement, le moteur
continuera a tourner pour un court laps de temps, en
délestant la tige de poussée. On prévient ainsi I'égouttement.
Lorsque le tube sera vide, le moteur continuera a tourner
pour un court laps de temps pour délester la tige de
poussée.

Rilasciando il tasto di funzionamento, il motore continuera a
girare per un breve periodo, scaricando I'asta di spinta. In
questo modo si previene lo sgocciolamento.

Quando la cartuccia sara vuota, il motore continuera a girare
per un breve periodo per scaricare I'asta di spinta.

Después de soltar el interruptor, el motor sigue marchando
en inercia durante un corto periodo de tiempo y descarga de
este modo la biela de empuje. Debido a esta operacion se
evita un goteo.

Si el cartucho esta vacio, el motor sigue marchando en
inercia durante un corto periodo de tiempo para descargar la
biela de empuje.

Depois de soltar o gatilho, o motor funcionara algum tempo
por inércia e descarregara a biela. Isso evita o gotejamento.
Quando o tubo estiver vazio, o motor funcionara algum
tempo por inércia para descarregar a biela.

Na het loslaten van de drukschakelaar loopt de motor nog
even door en ontlast zo de schuifstang. Hierdoor wordt
nadruppelen voorkomen.

In geval van een lege tube loopt de motor nog even door om
de schuifstang te ontlasten.

Nar trykkontakten slippes, kerer motoren kortvarigt videre og
aflaster pa den made stedstangen. Dette forhindrer
efterdryp.

Nar tuben er tom, kerer motoren kortvarigt videre for at
aflaste stgdstangen.

Etter at trykkbryteren slippes lgs fortsetter motoren & ga en
kort stund og avlaster slik veivstangen. Dette forhindrer at
det drypper.

Nar tuben er tom fortsetter motoren & ga en liten stund for a
avlaste veiestangen.

Nar du slapper tryckknappen fortsatter motorn att ga en kort
stund och avlastar sa tryckstangen. Denna avlastning
forhindrar efterdroppning.

Nar en tub ar tom fortsatter motorn att ga en kort stund och
avlastar sa tryckstangen.

Kun painimesta paastaa irti, moottori kay viela jonkin aikaa ja
vapauttaa nain tydntdtangon. Se estaa jalkivuotamisen.
Patruunan ollessa tyhja moottori kdy viela jonkin aikaa ja
vapauttaa nain tyontétangon.

MeTé TNV eAcuBEPWON TNG OKAVOAANG O KIVNTHAPAG CUVEXICEI
va AEIToUpyEi yia GUVTOPO BIGCTNUA KOl OTTOQOPTICEl TN
pdapdo WOnNong. AuTé aTTOTPETTEN TO OTALIYO.

2¢ éva GdeI0 owWANVAPIO O KIVNTAPAG OUVEXICEI VO AEITOUPYEI
yla gUvTopo 8IG0TNHA YIA Va aTToQopPTioEl TN PaRdo Wwlnaong.

Salter diigmesinin serbest birakilmasindan sonra motoru
kisa bir sure galisir ve bu slre igerisinde itmek demirini
hafifletir.

Bos bir tiipte itme demirinin yiik altindan kurtulmasi igin
motor kisa sire calisir.

Po uvolnéni spoustéciho tlacitka motor jesté po kratkou dobu
dobiha a odlehéuje tak suvnou ty€. To zabranuje dokapavani.
V pfipadé prazdné kartuse motor jesté po kratkou dobu
dobiha, aby odlehéil suvnou ty¢.

Po uvolneni spustacieho tlaidla motor eSte po kratku dobu
dobieha a odlah¢uje tak posuvnu ty€. To zabrariuje
dokvapkavaniu. V pripade prazdnej kartuse motor este po
kratku dobu dobieha, aby odlah¢il posuvnu ty¢.

Po zwolnieniu przycisku wytacznika silnik pracuje jeszcze
przez chwile i odcigza w ten sposéb suwak. Zapobiega to
wyciekaniu kropel.

Po opréznieniu tubki silnik pracuje jeszcze przez chwilg, aby
odcigzy¢ suwak.

A kapcsolégomb elengedése utan a motor még egy révid
ideig jar, és igy tehermentesiti a tolérudat. Ez
megakadalyozza az utancsepegést.

Kiurdlt patron esetén a motor a tolérud tehermentesitéséhez
még rovid ideig jar.

Po izpustitvi tipke motor $e kratek as tee in tako razbremeni
pomikalnik.

To prepreuje naknadno kapljanje.

Pri prazni tubi motor za razbremenitev pomikalnika Se kratek
as tee.

Poslije ispustanja sklopke motor kratko vrijeme radi dalje i
rasterecuje pogonsku motku. To sprije¢ava naknadno
kapanje.

Kod jedne prazne tube motor kratko radi dalje, kako bi se
rasteretila pogonska motka.

Péc ieslégSanas slédza nospiesanas dzinéja darbiba
nedaudz kavéjas un tada veida atslogo bidstieni. Tas novérs
pileSanu. Tuksas tlbinas gadijumé dzingjs uz bridi apstajas,
lai tada veida atslogotu bidstieni.

Atleidus jungiklio mygtuka, variklis dar trumpg laikg dirba ir
atpalaiduoja stdmimo svirtj. Tai padeda apsaugoti nuo
medziagos laséjimo. Esant tus¢iam vamzdeliui, variklis kurj
laikg veikia, kad atplaiduoty stdmimo svirtj.

Parast paastikliliti lahtilaskmist té6tab mootor hetke valtel
edasi ja vabastab nii likkevarda koormusest. Sellega
valditakse tilkumist.

Tuhja tuubi korral té6tab mootor likkevarda koormusest
vabastamiseks hetke valtel edasi.

Mocne oTnyckaHus HaXMMHOTO BbIKNOYaTENS ABUraTenb
HekoTopoe BpeMsi paboTaeT No UHepLMK 1 pasrpyxaet
lwaTyH. B peaynsTtaTte aToro npeaoTBpallaeTcs nogTekaHue.
Mocne onopoXHeHUst MarasuHa fABuraTenb HEKOTopoe Bpemsi
paboTtaet no uHepumMu, YToGbI Pasrpy3uTb LWATYH.

Creq nyckaHe Ha Cnycbka MOTOPbT NpoAbikasa Aa paboTu
3a KpaTKo M MO TO3M HauYMH 0cBOGOX4aBa HaNPEXEeHUETO B
Tnackaliara wwaHra. ToBa npefoTepartsiea nocneisalloto
KanaHe.

Mpwv npasHa Ty6a MoTOpbT Npoabmkasa Aa paboTtn 3a
KpaTKo C Lien ocBoboX/aBaHe Ha HanpeXeHUeTo B LaHraTa.

Dupa eliberarea manetei de pornire, motorul mai
functioneaza n continuare pentru un scurt timp si astfel
detensioneaza tija de impingere. Acest lucru impiedica o
picurare ulterioara.

Daca tubul este gol, motorul mai functioneaza in continuare
pentru un scurt timp pentru a detensiona tija de impingere.

Mo oTnywuTake Ha KOM4YeTo NpeKkMHyBay MOTOPOT 3a KpaTko
Bpeme paboTu U Ha TOj HauWH ja pacTepeTyBa noroHckara
wunka. Toa cnpedyBa [OMOMHATENHO KarHyBatbe.

Bo cnyyaj Ha npa3Ha Ty6a MOTOpOT nocne KpaTko Bpeme
pa6oTu 3a Aa ja pacTepeTy NoroHckara WuLLKa.

Micna BignNyckaHHS KHOMKX BUMUKaYa ABUIYH OesKui Yac

pyXa€eTbCA 3a iHepUIE0 | TakMM YNHOM 3HIMAE HaBaHTaXeHHS

3i WToKa WToBXaYa. Lle 3anobirae BUTikaHHI0.

AKLLO TIOBMK NOPOXHIW, TO ABWUIYH OESKWIA Yac pyxaeTbcsi 3a

iHepui€to, WOB6 3HATU HaBaAHTaXXEHHS 3i LUTOKY LUTOBXaya.
Sigan 108 aiay cualll 5 )ail 5 juad 6 il @l jaall Jiads oy il el die
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TEXHUYECKWN OAHHU MUCTOJNET-NPECA

I'IpovlaBo,qcmeH HOMED ... s

HaTuck Ha nsBnuyaxe
HanpexeHune Ha akymynaTopa .

Terno cbrnacHo npouenypata EPTA 01/2014 (1,5 Ah)
Terno cbrnacHo npouenypata EPTA 01/2014 (3,0 Ah) ...

WUHdopmauus 3a wyma/Bubpauuunte

V3mepeHnTe CTOMHOCTU ca nony4veHn cbobpasHo EN 60 745.
OueHeHOTO ¢ A HVBO Ha LUyMa Ha ypeda € CbOTBETHO:
PaBHuLe Ha 3BykoBOTO HansraHe (HecurypHocT K=3dB(A))
PaBHuLe Ha mowHocTTa Ha 3Byka (HecurypHoct K=3dB(A))

O6LwmMTe CTOMHOCTU Ha BUGpaummTe (BEKTOpHa Cyma Ha Tpu
NOCOKM) ca onpeaenexHn B cboteeTcTBre ¢ EN 60745.

CTOMHOCT Ha emucum Ha BMbpauuuTe a
HecurypHoct K

BHUMAHUE

M12 PCG

.................. 4313 26 04...

...000001-999999
.1780N
.12V

..................... 54,5dB (A)
..................... 65.5dB (A)

.<2,5m/s?
....1,5m/s?

[Moco4yeHOTOo B Te3n MHCTPYKLMK HUBO Ha BUOpaLunTe € M3MepeHo B CbOTBETCTBUE CbC cTaHAapTuavpaH B EN 60745
n3mepBaTernieH METOA M MOXe Aa Ce M3MON3Ba 3a CPaBHEHWE Ha eneKkTpUYeckn MHCTPYMeHTV nomexay um. Moaxoasiy e v 3a

BPEMEeHHa oLieHKa Ha BUOPaLMOHHOTO HaToBapBaHe.

Moco4eHOTO HMBO Ha BUGPaLMWUTE NPEeLCTaBst OCHOBHUTE MPUMNOXEHUS HA ENEKTPUYECKUS MHCTPYMEHT. AKo obave
€nNeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT Ce U3MOon3Ba C APYro NpeaHa3HauyeHne, ¢ pasfiniHn CMEHSEMU MHCTPYMEHTU UIU Npu
HepocTaTbyHa TEXHWUYECKa NOAAPBXKKA, HUBOTO HA BUOpaLMUTE MOXeE Aa € pasnuyHo. ToBa YyBCTBUTEINHO MOXe Aa YBENUYM
BMOPALMOHHOTO HaToBapBaHe No BpeMe Ha Lenusi paboTeH LK.

3a ToyHaTa oLeHka Ha BUGpaLMOHHOTO HaToBapBaHe TpsibBa fja ce B3emaT npeaBwa v NepUoauTe oT BpeMeE, B KOUTO ypeabT

€ U3KIYeH

1nu paboTu, HO B AEACTBUTENHOCT He ce u3nonsea. Toea YyBCTBUTENHO MOXe Aa Hamanu BMOpPaLMOHHOTO HaToBapBaHe Nno

Bpeme Ha Lenust paboTeH LMKbI.

OnpegeneTe OMbIHUTENHU MEPKU MO TEXHUKA Ha 6E30MacHOCT B 3alLMTa Ha 06CNYXBaLLWst paGOTHWUK OT Bb3AENCTBUETO Ha
BUOpaLMUTE KaTo HaNpUMep: TEXHUYEecka NOAAPBKKA HA eNEKTPUHECKUS UHCTPYMEHT Y CMEHSIEMUTE UHCTPYMEHTU,
noaabpKaHe Ha pbLETEe TOMMKW, OpraHM3aumnsa Ha paboTHUS LIMKbI.

E NPEAYNPEXAEHUE! MpoyeTeTe BCUYKM yKa3aHUs
HaNbTCTBUA 3a 6e3onacHoCT.

Ynyuienus, AonyLieHHble Npy cobrnioaeHn ykasaHuii n
MMHCTPYKLMIA NO TeXHWKke 6e30nacHoCTH, MOryT CTanb
MPUYMHON 3NEKTPUYECKOTO NOPaxXeHUs, noxapa U TshHkenblx
TpaBM.

CoxpaHAnTe 3TM MHCTPYKLUK U YKa3aHuA ana dyayuiero
MUCMNONb30BaHUA.

CMNELMAITHU YKA3AHUA 3A BE3O HOCT

[a ce cubniogasar ykasaHusiTa, AafeHn B yNbTBAHETO 3a
eKkcrnroatauyvsi Ha 3apexaaluus ypen

anI pa60Ta C MallMHaTa BMHarun Hocete npeannasHu oymna.

Mpeaw 3anoyBaHe Ha KakBWUTO e Aa e paboTy Mo MalunHaTa
n3BageTe akymyrnartopa.

He un3xebpnsiTe n3xabeHute akymynaTopu B OrbHsi UNnu B
npu 6utoBuTe oTnagbuun. Milwaukee npeanara
ekonorocbobpasHo cbbupaHe Ha cTapuTe akymynaTopu;
Monsa nonuTtanTe Bawwwms cneumnanvanpaH Tbproeed.

He cbxpaHsiBanTe akymynatopute 3aedHo C MeTanHu
npeamMeTu (onacHoCT OT KbCO CbeAUHEHME).

Akymynatopm ot cuctemara M12 ga ce 3apexagar camo CbC
3apsgHu ycTpoincTea oT cuctemara M12 laden. [la He ce
3apexgar akymynatopuv oT ApyruM cuctemu.

He oTBapsiiTe akymynaTopu v 3apsaHU yCTPOCTBa U v
CbXxpaHsiBaiiTe camo B Cyxu nomeLleHust. Masete rm ot
Bnara.

3a Aa ce NpefoTBPaTU PUCKBLT OT HAapaHsBaHus,
erekTpoyaap Unu paspylliaBaHe Ha MalluHaTa, MallmHara
He 6vBa HMKOra Aja Ce MOCTaBsi B TEYHOCT, @ U TEYHOCT He
6vBa fa noraja BbTpe B MaluMHaTa.

Mpu ekCTpemMHO HaToBapBaHe UMNu eKCTPEMHa TemMneparypa
OT NOBPEAEHN aKkyMyrnaTopy Moxe Ja nateve GatepuiiHa
TeyHocT. Mpu Jonup ¢ Takasa TeYHOCT BegHara UMuiiTe ¢
BoAa v canyH. MNpy KOHTaKT ¢ ounTe BegHara usnnaksaiTe
cTaparenHo Hai-manko 10 MUHYTW 1 He3abaBHO NoTbpceTe
nekap.

NpeaynpexpeHue! 3a na n3berHere onacHocTTa OT noxap,
npeamssKKkaHa OT KbCO CbeAVHEHNe, KakTo u
HapaHsiBaHUATa 1 NOBPEAMTE Ha NPOAyKTa, He noTansnTe
MHCTPYMEHTA, CMeHsieMaTa akymynaTtopHa 6atepusi unm
3apAAHOTO YCTPOWCTBO B TEYHOCTU U CE MOrpUKeTE B
ypenwuTe 1 akymyrnaTtopHute 6atepuu aa He nonagat
TEYHOCTU. TEYHOCTUTE, NPEON3BUKBALLN KOPO3US U
npoBeXAaLLy enekTpMYecTBo, KaTo cofeHa Boaa,
onpeaeneHy XxuMukanu, nsbensallm BeLecTsa unm
NpoAyKTW, CbabpXally n3bensalyy BewecTsa, Morar aa
NpeamsBrKkaT KbCo CbeANHEHNE.

M3NON3BAHE NO NPEAHA3HAYEHUE

AKymynaTopHaTta naTpoHHa npeca e noaxogsiua 3a
M3BMYaHe Ha yNIbTHSBALLM BeLLecTsa Unv nenuna ot
NaTpoHW UNW HaWNoHoBU Top6uyku. Monum ga
cbbniogasarte n ykasaHusiTa Ha NPonsBoanTeNuTe Ha
yNITbTHABALLM BellecTBa U nenuna.

Tosn ypen Moxe Aa ce u3nonaea no npegHasHavyeHne camo
KaKTO € NOoCO4€eHO.

CE - IEKMAPALIUSI 3A CbOTBETCTBUE

3asBsBame nog co6CTBEHA OTTOBOPHOCT, Y€ OMMUCAHMSAT B
"TexHN4ecku AaHHW" NPOLYKT CbOTBETCTBA HA BCUYKU BaXHU
pasnopenbu Ha avpekTusa 2011/65/EU (RoHS), 2014/30/EU,
2006/42/EQ, KaKTO 1 Ha BCUYKW CrieABaLLY HOPMATUBHI IOKYMEHTM
BbB Ta3u Bpb3ka.

EN 60745-1:2009+A11:2010
EN 55014-1:2017:A11 2020
EN 55014-2:2015

EN IEC 63000:2018

Winnenden, 2020-11-05
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Alexandér Krug C €
Managing Director
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AKYMYN

AKyMynaTopu, KOUTO He ca NoM3BaHm1 MNo-4bIro Bpeme,
npeaw ynotpeba Aa ce AosapeasT.

Temnepartypa Hag 50°C HamansiBa MOLLHOCTTa Ha
akymynatopa. [la ce usbsirsa no-npogbmkUTenHo
HarpsiBaHe Ha CMbHLE UMK OT OTOMIIEHME.

MopAbpkanTe YNCTU NPUCLEAVHUTENHUTE KOHTAKTW Ha
3apsiAHOTO YCTPOWCTBO U Ha akymynaTtopa.

3a onTumarsHa npoabIKUTENHOCT Ha XMBOT crieq ynotpeba
GatepunTe TpsiGBa Aa ce 3apefsT HambIHO.

3a Bb3MOXHO MO-Ablra NPOAbIKUTENHOCT Ha XMBOT
6aTtepunTe Tpsabea 4a ce u3Baxaar oT ypeaa cneg
3apexaaHe.

Mpu cbxpaHeHne Ha GaTepuuTe 3a noseye ot 30 AHW:
cbxpaHsBanTe 6atepusaTa npy npmbn. 27°C 1 Ha cyxo
msicto. CbxpaHsiBaiiTe 6atepusaTta npu 30 go 50 % ot
3apsga. 3apexagante batepusita Ha Bceku 6 meceua.

3ALLUUTA OT NPETOBAPBAHE HA BATEPUATA

AKYMynaTopHUST nakeT e obopyasaH CbC 3alyuTa NPoTUB
npeToBapBaHe, KOSITO 3allMTaBa akymynaropa ot
npeToBapBaHe 1 rapaHTMpa AbMbr eKcnnoaTauMoHeH
XKUBOT.

Mpu U3BLHPEOHO CUITHO HaToBapBaHe eNeKTPOHVKaTa Ha
aKymynaTtopa aBTOMaTU4HO W3KMoYBa MalumHata. 3a
npoAbIlkaBaHe Ha paboTaTa U3KIoYeTe U OTHOBO BKIKOYETE
MalumMHaTa. AKo MalluHaTa He MoXe Aa Ce NyCHe HaHOBO,
MOXe 61 akyMynaTOpHUAT NakeT € pa3peseH U Tpsibsa
OTHOBO Aa Ce 3apeau B 3apsiAHOTO YCTPONCTBO.

[MpoTtunsokanela yHKUMA

[MnucToneTbT-Npeca npuTexasa npoTunokaneLla yHKUms.
Cnepg nyckaHe Ha criycbka MOTOPbBT NpoAdbiikasa Aa pabotn
3a KpaTKO M MO TO3M HA4YMH OCBODOX/AaBa HaNpeXeHneTo B
Tnackawiarta waHra. ToBa npegoTBpaTsiBa NOCNeaBaLloTo
KanaHe.

Mpw npasHa Ty6a MOTOPBT Npofbikasa Aa paboTu 3a
KpaTKo C Lien 0cBoboXaaBaHe Ha HanpexeHUeTo B LaHraTa.
Cnep ToBa nycHeTe cnycbka U cMeHeTe Ty6aTa.

MpeTtoBapBaHe

[lokaTo AbpXWTE Cnycbka HAaTUCHAT, MaluMHaTa yBenuyasa
HansiraHeTo. AKO BbMpPeK/ ToBa He U3nun3a maTtepwuarn, ce
yBepere, ye:

€ 0OTpsi3aH Bbpxa Ha Al3aTa;

NUCTONETBLT He M3nyckKa;

BTBbPAEHUAT MaTepuan e oTCTpaHeH oT [i03aTa;
NUCTONETBLT He € NOBpeaeH UM 3amMpb3Har;

Trnackailara LwaHra He e 3anyLueHa ¢ matepuan unu
3anenHana.

MPEBO3 HA JINTUEBO-WOHHWN BATEPUU

JInTneBo-MoHHMTE GaTepun ca NpeaMeT Ha 3aKOHOBUTE
pasnopen6v 3a NpPeBo3 Ha ornacHU ToBapu.

MpeBo3bT Ha Tean BaTtepun TpsabBa Aa ce M3BbPLLBA B
CbLOTBETCTBUE C MECTHUTE, HALMOHANHNTE 1
MeXxayHaponHWTe pa3nopenbu n pernameHTy.

* MoTtpebutennte MoraT Aa NpeBo3BaT Te3n 6atepum no
nbTH 6€3 AOMbIHUTENHU U3UCKBAHUS.

* [peBo3bT HAa NUTUEBO-MOHHM BaTepumn OT TPAHCMOPTHU
KOMMaHuW e NpeaMeT Ha 3aKoHOBUTE pasnopenbuTe 3a
npeBo3 Ha onacHu ToBapw. [NoaroToBkaTta Ha NpeBo3a 1
camusiT NpeBo3 TpsibBa Ja ce M3BbpLUIBAT Camo OT
obyyeHun nuua. LenusaT npouec Tpsibea Aa e nog
npodecroHaneH Haa3op.

CnasBaiite cnegHUTe N3NCKBaHUA Npu nNpeBo3 Ha 6aTepv|v|:

* YBeperte ce, Ye KOHTaKTWUTE Ca 3aLMTEHU 1 U30NMpaHN, 3a
na ce n3berHe KbCo CbeanHeHune.

* YBeperTe ce, Ye HAMa ONacHOCT OT pa3mMecTBaHe Ha
baTepusiTa B onakoskara.

* He npeBo3Baiite noBpeaeHu 6atepuv nnu Takmea ¢
TevoBe.

O6bpHeTe ce KbM BaluaTa TpaHCNopTHa KOMNaHus 3a
[OMbIHUTENHU UHCTPYKLWM.

NP HXKKA B

BHUMAHWE! MNnb3rawurte pencu n tnackawmat
MexaHu3bM He TpsbBa Aa ca 3auanaHu ¢ ynnbTHUTENHa
cmec v nenuno. Noyuctete 3aMbpcsiBaHUATa CbIMacHo
npenopbKUTEe Ha NPOM3BOAUTENS Ha YNMbTHUTENHa cMec/
nenuno.

[a ce n3nonsear camo akcecoapu Ha Milwaukee n
pesepBHM YacTu Ha Milwaukee. EnemeHTn, ynata nogmsiHa
He e onucaHa, Aa ce AafaT 3a NnoamsiHa B CepBu3 Ha
Milwaukee (BwxTe 6poluypara "lapaHuus n agpecu Ha
cepBu3n).

Mpu HeoBxoAMMOCT MOXeTe Aa nouckaTte cxema Ha
erieMeHTVTe Ha ypefa npu nocoyBaHe Ha 0b6o3HayeHne Ha
MalumHaTa v wectundpeHns Homep Ha TabenkaTa 3a
TEXHWUYECKM JaHHW OT Balumsi cepBu3 unm AMpeKTHO Ha
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10,

71364 Winnenden, lepmanus.

cumBonun

BHUMAHME! MPEOYMNPEXOEHNE!
OMACHOCT

I'Ipegm KakBuUTO U Oa e pa60T|/| no MallunHaTa
n3pagerte ulencena ot KOHTaKTa.

Mpeau nyckaHe Ha ypena B AencTBME MONS
rpoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMSITA 3a
13non3saHe.

anI paGOTa C MallnHaTa BuHarun Hocerte
npegnasHu o4ymna.

Enektpuyecknte ypean, 6atepun/akymynatopHu
6atepuy He TpsibBa @ Ce M3XBLPNAT 3aeAHO C
6uUTOBUTE OTNaABLLN.

EnekTpuyeckuTe ypean 1 akymynaTopHu
6atepum TpsbBa fa ce cvbupart pasgenHo u aa
Ce npepaBart Ha cnyx0uTe 3a peLmknnpaHe Ha
oTnagbLuTe cropes U3NCKBaHMSATa 3a onassaHe
Ha OKorHaTa cpefa.

MHopmupaiiTe ce npu MecTHUTE Criyx6m nnu
NpW MECTHUTE creLmaniavupanm TbprosLy
OTHOCHO MecTaTa 3a CbbupaHe 1 LieHTpoBETe 3a
peuvKn1paHe Ha oTnagbLy.

EBponeinckmn 3Hak 3a CbOTBETCTBME

BpVITaHCKVI 3HaK 3a CbOTBETCTBUE

praI/IHCKVI 3HaK 3a CbOTBETCTBUE

EBpO-aSVIaTCKVI 3HakK 3a CbOTBETCTBME
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